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Le&éurs.

Sivous wule(cangmz{fre le mctbadc
De viure bien [elon droit,¢’9* iustice,
Suyuex Lefcrit du Poéte Hcf 1ode,
Mis en Frangous pour eﬂrc a tous proptcc.
Des bonnes maeurs il nous.donne notice,
Et du lebeur nous donne docunsent:

- Car c¢Stuy 12 ne wult,qu on le nowrrice,

Qi hbaurer ne ‘veult dzlwemmentt
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| A noble felgnur Mo..

, SIBVR ESTIENNE DE .MO-
 yainuille, Seignenr de ls Mexe exengere, ¢y
du Couldray , MaiStre d hostel de '
Monfeigneur le Ducde
Gmﬁ',R IeBldnc
Salut,

R e i e
N Voz enfans (Monfeigneur)uy
‘ uant vofltre ditde les inftruire

quellc vrayc nobleﬂ'c ne peult eﬂrea lhommc,
entre plufieurs autheursiay efleu Hefiode Poite
Grcc,duquel iay-propof¢, & mis en auant la leftu
re 3 voz enfans pour les graues & vtiles fentences
diceluy,tant dignes deftre enfeignees aux bons.ef-
pritz,,que les anciens ont eftime ledit Poéte non
feulem@rt eftre len denx ou troisfois,mais du tout
deuoir eftre apprins detousieuncs enfans,quifont.
anftituez librement esbonnes lettres. Certaine,
ment ce nefl petite matiere ,quede prendre aue
- a2 theurs,




4. | o '
theurs,a limitation defquelzlon puiffe droiteméc

. inftituerla maniere de viure,regir la Republique,
. maintenir juftice , conferuer religion, & gouuer-

ner tout le cours de la vie.Pourtant files artz me-
diocres, & de petite confequence ne peuuent ¢ftre
congnuz fans qnela main foit dirgee 4 certain
exem Plaix;c , AUt3t MOINs pourrons nous acquerir

& auoir cognoiffance des haultes & difficiles ma-

tieres,{i d¢ tout noftre pouuoir nenfuyuons quel-
cun,qui regifle noftre cofeil & en ditz & en faitz.
A ceproposle grid Poéte Vergile,fignifiant quel
moyé eftoit licite i bien informer vn ieune Prin-
ceen vertu, il feint, que Euander mettant fon filz

_aueclefeigneur Acneas Prince des Troyens, luy
commide dimiter desfon icune aage les altesdu-

dit feigneur Aeneas.Donques fil eft ainfi,que imi
tation eft tant neceflaire,& que ne puifsions enfui
uir quelcun fans parfaitement le congnoiftre, &
entendre,il eft certain, queles bons autheurs doi-
uent cftre releuz par plufieurs fois. Car comme

_quclquc viateur nouuellement introduit dedens

vne ville,ne peult incotinent cognoiftre les lieux,
les places, & coditions de la cite,ny les couftumes

‘deshommes:en cas pareil fi feulement vne fois en
pallant legerement nous voyos vn autheur , nous
- ne pouuons incontinent {cauoir fon confeil,{a fen
tence,Jornature,& elegance de fon parler. Il faule

donc long téps demeurer,qui veult voir plus pro-
fondement,& auoir toufioursdeuant les yeux cer
- T taines




taines fentences, aufquelles nous puifsions referer
toute matiere mife en difputation: & comme le
peintre voulit faire le protrai®t & figure de quel-
que perfonnage,iette fouuct fon ceil fus fon exem
plaire pour le tirer viuement,et contenter la veiie
dun chacun:ainfi deuons auoir noftre regard d lau
theur,que nous eftimos digne deftre enfuiuy. ‘Tel
eft Hefiode felon le iugement des hommes doétes
& fcauans: & neantmoins que fon liure foit petit,
il eft toutesfois plein de grande vtilité tant en a-
bondice de termes, ou ditions, que de fentences:
ie men rapporte d ceux, qui lont veu en Grec, &
1a tradution Latine emporte bon tefmoingnage.
Or pour autat,Monfeigneur,quevoz enfans nont
- encores lintelligence de la langue Grecque et La-
tine,iay traduit le fententieux Poéte en noftrelan
gue Frangoife,a fin que par icelle ilz puiffent par-
uenir a la congnoiffance des autres, & ce pendant
imprimer en leur efprit les graues & profitables
fentences de lautheur.Mais aucuns pourront refu
ter telle opinio, pour ce que Hefiode Poéte Getil
femble auoir efcrit chofes contraires & repugnan
tes i noftre religion Chrefticne. Vray eft, que les
lettres Euangeliques nous parlent autremét de re
ligio:fi eft ce toutesfois que Iefus Chrift nous don
nant la loy,& preceptes Euangeliques,ne pretend
abolyr les loys politiqs & ciuiles, ains veult, quel-
les foient diligemment obferuces:car clles ne font
ordonnces fans la grace diuine. Ie confefle que
; " “ a3 quel -
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* quelques Philofophes & autheurs non iufpirez
du fain& Efprit, ont lourdement erré , & haiflé la
verite, tandis quilz crachoient leurs ergos par al-
tercation friuole les vns contre lesautres,tellemét
que aucuns ont fouftenu Dieu nauoir en foing les
chofeshumaines,et nont congnu,quenature nous
ncite de croire, que quelque diuine prouidence
gouuerne ce monde,en maintenant les bons,et pu
niffant les mauuais. Or de tel nombre nha eftele
bon Poéte Hefiode,qui promet en {esefcritz grief
tourment aux mauuais, & grand loycr aux bons,
obferuateurs de iuftice. A fon premier liureil en-
fcxgne la maniere de bié vxure,& futuir lesmoeurs -
de vie ciuile & honnefle:il excite leshommesad
deument obferuer iiftice , & baille les preceptes -
neceflaires pour inflituer le regime devie vertu- -
eufe. Aufecond liure il defcrit lart delagriculeu- -
re, & perfuade, quil conuient labourer. Car oyfic
uetc eft fouuent caufe de plufieurs maux:& diffic -
cilement thomme ocieux fe peult contenir , quit
ne face §lque mal. Pour cefte caufe Hefiode non
fculcment ha voulu bailler les preceptes de garder
& honoreér iuftice,mais aufsi de labourer. Car ce- -
ftuy neft digne de menger,ny de viure(dit I'Efcri
ture) q ne veult labourer. En ce petit ccuure font -
certaines belles & elegantes defcriptions de plu< -
ficurs chofes, dont ld leture vous fera congnoif-
fance il vous Plalﬂ; la Feceuo] r,& oulr lc chunt du -
Potcte;: - N IR
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Tes s en dmm r toutes cxcel Inuocation
’ [ des Mafcs.
lentes,

il §8 A celebrer la lauemre nomble |

B3 De Inpiter vosire pere louable:
Rectte{ nows,posrquoy aucuns mortel, -
Sont ennoblis,¢2* les autres font telx,
QUi font 4bze€b<,e’9" mefprifeX dumonde?
Pourquoy lagrace my pluﬂoﬂ abonde; - S |
Quen ceStuy laéll wen fanlt difputer,  Refponce,
Pusss qu’ainfs plaifl au hault diew Lupiter, -

Caril 6,00 aux autres prefere - Il ha deposé
il exm” o ey Bf ¢ lcspmﬂ'atll,sde

L Immrbdnt,qm stjﬁrce Iuy plmre. B Jeors fieges e
Facilement il ¢bol:tknom I cerl.uczf
- - . . A 4 4 Du




] LES OEVVRES ET LES 10VRS
D bien congnuqui anoit grand venom:
Facilement il met en grand lunsiere
ZLe nom obfcur par [a vertuplaniere:
L'humble par luy au ciel efd eslene,
Dont Forgucillenx eft & iamas priué,
Rends tout [ec,eSTeint [ans aucun bruit,
Inuocatibde  Donc Iupiter,foubs qui tout eft reduit,
:ﬂtm?: i fais owir des haultx cielx le tonnoirre,
fou frere Pet- Qui congnois towt, (o par mer,¢J* par terre,
' Exaulce may ma petite oraifon:
Rens mes efcritgpar prudente raifon
AccommodeX aux preceptes de vinre:
Et que man freve iceux puiffe bien fuinre,:
propofition. 2 7 bon vouloir,¢o* bonne intention.
Naration,  Or efticy double contention,
gmmcﬁf;:zf Defquelles Pyne eft certes fort louable;
res de viore, th éﬂ de l’m‘tre,elleqﬁ wituperabk,
L:g,g?::; A lapremiere estant du tout contraire:
wifes  Par elle vient toute me[cbdmf; 4ﬂdire:’ .
Guerresproces,noifes,¢o* grans debats
Sont fufcitex. en maintX lienx;haule ¢ bas
A genre humain,qui nece[faivemene
L'honore,¢o [uit oultre fon ingement
Par le ouloir des haults ¢y puiffans Dienx,
Combien que foit ¥ mal pernicienx. |
o, " Mais upiver, v des flx de Saswrwe,

seignnr




DHESIOD E,

Seigneur du Ciel,dr Soleil de Iz Lune,
Ve antre icy ha mife,(7* tranfportee,
Certes qui fuft la premiere formee

En vne nuicl obfcure,¢p tenebreufe,
A tous mortelX utile g2 fructuenfe:
Laguelle excite & traudil,29* a peine

Le pare[Jeux: ayant labeur en haine:
Mais quand il -voit les 4 uves effre riches

. Parlanuil
il entend vne
incomprehen
fible eternité
‘ des chofes.

\

Pour labourer les defertx ¢ les friches:

Lors il s applique an labour de la terre,
H plante vigne,¢o* affemble la pierre
Pour esleuer les murs de fa maifon,
En gouncrnant tous [on train par vaifon.
En ce moyen chacun par bonne enuie

D’amaffer biens,mettra ﬁ fantafse, N

" Et d'augmenter [on bien,¢2* reuenn.

Or cesStuy la,qui anra yetenu -

Toufiours en [oy ceste comtention,

ZLa tronuera en toute nation

A vn chacun-wtile,o proﬁtable.l

Le potier eft an potier admirable:

Va forgeron donnera grand -vergongne

Al forgeron dexercer 4 bcﬁngne.

Le poure ainfi le poure excitera:

Le chantre aufSi ainfs 's’rﬁ?:réerd

De [urmonter en mufique accordee .

. ) _ . 4
g

s Son




19 LES OEVVRES ET LES. - TOVRS

Son i:ompat;gnon_ [ans mauuaife penfee.

Exhoration.  Puss quamfi cfl,ie te fassla requeste

Suture mes dir,¢9* auoir en ta teste
Ne faire tort a L chofe publique,

- Alns augmenser d'vne iuSle prattique
" Ton bien prinésgy~ laiffer la maniere,

+ Quis'eftonit de manuaife matiere,

" OSTant labeur,pour enlacer es pletx

Et grand proces(ou gramment tu te plas)

Le genre lJumajn.latjj;e la donc mon frere, -

Et tafche fort d'icelle te vetraire.

Car a cestuy w'efl licite pldider, )

Qui r'ha des biens,qui luy puiffent ayder,.
Lefquel produit Ceres haulte deeffe. -
Mazs que tu ais des biens,¢o* grand ricbeﬂé, -
Ie te permets plaider tant que voudras

Concelsion Contye v chacun. Quant & moy,ne prendras

par ironie.

Le fecond conp:tun’y as plus que prendre:
Tyop mieux valoit & noStre 4ﬁ'4ire entendre

Hreprend ta pyy. Jo oy dyoit plaifant a Dien le [age.
uarice et rapa

citt de son M eft bien vray,qu anons fart vn partage

frere.

Des biens a noys Idij]@@ﬂ noStre peres
Mass tu as prins(qui £ eft grand Vitupere)
Oultre ton droir:zy la plzs gnmd pdrti'e
A confommeé par ta mefchante enuie

Pasr en corvompre {° nox prewosix @ inges,

&
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Goujﬁes de dons, 77+ de bon dyoit deluger.

- O l'homme fol,qui ne feast pas combien

Mieux que le tout vault le certain moyen,
Et ne congnoit combien [ont trefutiles

La manlue molle ance les aphrodilles,

E: maintenant Dicu empefche de fuiure -
Des anciens la maniere de vinre, ’
En ce temps La chacun facilement

Par le labeur dvn iour tant [eulement
Pounoit gaigner affex de nourriture

Pour tout fon an:adonc la peine dure
Pounots LaifJer,¢* a fouier fufpendre -
Pour endnrcir,ta charue encor tendre.
Car lors le boeuf au labeur endurci -

Se repofoit,@7* les afnes aufSi..

Mais Iupiter ha vers Iuy repeté -

Ce bon moyen gardant fobriete,

Comme fafché,pourtant que Promethess
Cault ¢ fubtilbeau filx d'lapetes
L'anoit deceu:dont il ha des maux maints
Excogité encontre les humains,

En leur oStant le feu tant necej]c'tire.

Mais Prometheus preusyant fon a.ﬁ'dire, -

Secretement derechef le va querre,
Et le tranfporte icy defJus laterre
En wn fallot,'ayant plus en fa teste

(- 5 -

-

Q‘c
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- Exclamation.

Parlceontil

~ entend fuper

fluite: par la

moitié,medi-

ocrite.
Louange de

~ fobricte.

-

Parlefeu on
pcult entédre
verité.Prome

" theus fignifie
. .deliberac de-
wam lefaic,
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Leshommes
font fi fOIZ,
q.n‘ilz {e dele
ctent de leur
wal,

Parle en ce point comme domsinatenr:

. Enluy donnant la voix,¢o* force humaine: |

2 LES OEVVRES ET LES IOVARS

Que Iupiter s’efionit de tempesTe,
Lors Iupiter des nues denfatenr,

O Prometheus en conferl diligent,

Tu te gandss d anoir prins pour ta gent

Le feu du ciel vany furtivement.

Je e promethyque ’efl vn detriment

A tout iamais pour ta posterité,

Mieux te vaudroit ny dioir onc eSté:

Car i'ennoieray vn malyqui tout can'jémme,_

Pour tel larcin,dont rit le mortel homme, - |

Aymant fon mal,¢p* [apropre mifere. f
Ainfi des Dieux,¢o* des honpmes le pere

Ha Prometheus reprins [e ]babridnt,

Et foubs tel ris a punir preuncyant,

Incontinent Vilcanus il regarde,

Et luy commande arvoufer.fans gw'il tarde, |

Maffe de terre;zoe qu'il mift foneftude | |

La transformer en la fimilitude o |

D’wne Deeffe,ou de Vierge immortelle,

Quilfeift aufSi la face aymable ¢o* belle, ' J

Puts commanda a Pallss founeraine S
En tous les arex dinstruire cesle image
Enlart de tiflre,¢p* autres d’anantage,
Qui ne luy fons nullement incongnuz;

| | Pusns

I—




D'HESIODE
Pusis ha voulu,que [ ﬁ]le Venus
Luy ait [4 teste,¢o* cheuelure orné
D'ornemens d'or,aufSi luy ait donné |
Avdant amonr,qui desfast &7° confomme

Le poure caeur g2+ les membres de Ihomme.

Pareillement apres telle ornature,
1 commanda au mefJager Meycure,
Le mefJager,qui ha tué Avgus,
Quil infpiraft par fes moyens agus
En cefle vierge vn vouloiy depraut,
En toute fraude ¢ luxure efprouné.
- Voila Pedst du hault dieu Inpiter.
. Et tous alors craipgnans le deﬂ:iter,
. Son mandement mettent bien en effet.
“Toft Videanus boitenx,¢* contrefait
Se troaﬂé court pour la terre drrbufer, -
De quay la Vierge il conuient compofer.
Adonc Pallus [ decffe ayx yeux: pers
Luy ha baillé dons de coulenrs appertz;
Tantoft apres les bem;gnes Charites,
Aiiec Pitho aymant chofes bien dites,
Ont preparé pour cefle wiergé datonr
De bagues d'or,les mettans a U entour
De fon collet accouflré a la Turgue:
Heures aufSi 4 la belle perrucque
Luy ont donné vne yande couronne

131

. Amoureft
plein d'igoit
tudes,

Faite
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Fite des fleurs,que le Printemps nous donme:

Par deuant tous Pallas ha proprement
Bien adapté -vn chackn ornement:
 Apresce fainle mqﬂ'dger Mercure
* Luy hampuy le coenr de telle cure,
-+ Quell’ s'efionit de tout genre de vice:
~ Enclle rien n'abopde que malice,
Pleine de dol, variable en parole,
Excogitant chofe faulfe,co friuole.
Quand Inpiter ha exfait cefl edit;
Mercurius proprement nom hadie
] _ Et impofé a la vierge formee, |
ﬁpa'zgﬁ’;‘!’:f Ceft Pandora,ainfs dite o nommee,
prélamercde Pourtant que tous,¢7* deeffes ¢ dieux
RuSmARXe 7 uy ont fait don:a lhomme curienx:

Or apres doyc cesle fraude incurable,
Inpiter lovs fon [54:1 Mercure emugye . -
Versl 'ifnorantg(?' hors_de--droite voye.
Epimethens Epinsetheus,qus Pandora pour femme
gnifie , qui SR g ot .
delibere apres Prendso efpoufe:alors le poure infame
le fait. Anoit obmis le confeil de fon frere
Prometheus LaduertifJant,ne faire

Selon ledit de I}épi:er cefes_‘,?e; R
Ains trop plustoft reieé'hz? comme pefle,

Le don offerttomespi [harecew "
L I Nc:gfi '

Vis trefgrand mal:go pefle fort damnable. -

* .
- -
. r




p’HESTODE . ' §f

Negligemmentdont il ha appercen A -
Son grand erreur,@o*le mal de Mercure. S

Au parauant toute humaine nature
Viuoit [ans manx,[ans peine excogitee, | ol
Et fans doulenrs,qui \vie’i’l‘l:pe courbee "
Donnent a Uhonme,en malice enuicilly,
Et de prefent du tout enfeuely.
Or tofl apres Pandora de fes mains
Hs defconnert fon vaiJeaudont maus: maint,

* Et grands douleurs font settex,¢0* efpars

Parmy le monde en tous coS¥és, ¢ parts, .

f};mr affliger Ie; mortelg,gn oultrance: - on hc;;::f‘
ec demeure vne feule efperance :

Deffoubs le bord dx w:ﬁz ou bouette:

Car Panglora du monde la deffaite

Ha recounert [on waiffeau miflement, -

De Iupiter faifant le mandement. |

De ce vaiffeas mille maux font forsss,

Dont les humains grieuement aduertis, ...

Souffrent beancoup ¢+ par tevre,¢3° par mer.

Et de ce vient v fatdl fore amer, .

Qui maladie en fecret nows produit,

Tacitement venant £o° iour,ge nmill,

Poyr nous domer en ﬁlmg,m@ﬁre:

Car Iupiter des cieux le prudent pere

La maladichaprinéde lapoiv, -

-

Et par



16 LES OEVVRES ET LES IOVRS

Et par ainfi(fi tu veux)bien tu veois,
Dieatair & Qi impofSible eft d'eniter la fentence,
 ce, qu,'j“l :r Et le voulosr de la diuine effence.
plaift. Or maintenant 5’1l te plaifoit dentendre
Les bons propos (4mf 1 que puss comprendre)
D antiguité;ie t'en férdy le compte.
Efcoute donc ainfs que ie le compte.
Apres les dieux. ¢7* hommes ﬁxmenfcmble
- Les dieux ont fait tof} apres(ce me femble)
enve d or des hommes parlans bien,
‘ fguelz,wuarmt fans offenfer envicn,
"~ Lors que Saturne estojt au ciel regnast,
 Et fus chacun conflamment dominant.
3l viuvient donc nullement maculex,
.Am[ que Dteux,dz,ueﬂozem poine fomlltz
De ice aucun;ponresé 7 detestable
Ne les vexoit: we;llej]'é miferable
- N'aoit que ‘veoir & Lencontre dicenx:
Tamais westoyent en vertu pare[feux: .
Les piedz ¢2* mains anoient soufionrs femblables:
Point ne ceﬂ'o_yent leurs forces trefualables: '
11X, fe plasfoyent & faive bop banquet =
 Sans vitupere,¢o detra&:f cdguet; |
- Lors ilx monroyent(dont graniment ie m eﬂonne)
Pa:[iblement comme dontex de fomne

.En ce temps lailx 4bpnda,yem en fruiclx, |

| l.’“g‘ d’

_Q‘e




~ Se retirant,¢* cachant foubs la terve,

D’HESIODE '- t7:
Que librement la terre auoit produit, |
De fon bon gré:ilx vinoyent bien paifibles

- D'vn mefme coeur:¢s* comme compatibles

Distribuoyent leurs biens commuuns anx M”e:, i

s Et fubuencyent aux prochmnes familes.

Or ce bon genre 4 1 coup ha prins fon erve

Puss btpzter des autres Dieux ha fdrt, o f;ﬁ}:‘fg&;
Pour engarder les hommes de mesfait  ges,
Icy fm terre:¢9 veritablement
 Cachex en Lair ilx obferuent deument
- Les ﬁm&bumms tant manuass,que les bons; -
Et & chacun il fontprefens,g dons, - . <

- Comme il lewr plaift:c "eft leur royal office.

Tantoft apres les Dieux de benefice
Vrays collatears,forment I dage darpent, o 3" dar-
Plus qiéau premier vegnant masudi egents
Semblable en rien de vouloir;¢o penﬁe.
ZeunelJe adonc éftoit alimentee
En la maifon e]pdce de cent ans,
Par jé: parens peine,gp* tranail jénmm o
Mass quand enfans anoyent attaint plein adge
ZLors quilx; pounoient profiter en mefnage, . -
1l viuoyent peu,¢2° fouffropent par fortie
Peine,¢o* tranail,aymans controuerfie

~ L'yncontre Lantre: il negligeayent I honnenr

b Du



13. LESOEVVRES ET LES IOVRS,
Du Dien celeste a ntous de.bien donnenr:
Et n’adoroyent enl’ eglzfé Jacree
Tonxte la loyde chacune contyee.
Et pour autant Iupiter,quand il penfe,
Qu zl:(n auoient plus aux Dieux de reyerence,
Fort courrouce zl les ha tows prinex,
Du monde rond pour lonrs moenrs depmue
+Et neantmoins qu il foient [oubX teyre mis,
I ne font pas de tout honmeur defmis,
Les feconds lieux d honneur leur font donnex,
 Etla fom dits les honomes fortuiex,
r:'in‘.‘g° da- o ep apres Lupiter fast,¢o* forme
B L'aage d'airain totalement difforme
.A'u temps d’ 4rgent :lors les hommies eStoient
De chefnes faits,¢o fort fe deleloient
- De grans combats, gucryes,noifes;proces,
" -Et de luxure:en bricf,de tout exces
D'iniquite tout leur esbat fuifoient:
Et de froument encores point n"vfoient:
Lenys corps deuant esloient de diamant:
En ce temps
la commenca 1IX #eSTotent point jkfdeg,camme Yn dimants
l'ﬁf"*g" dela Leyr force estoit tre[grande,@' leuys bras fbrt:;
chairs Larges de corps, versucux en eﬁBrts
Bren appurens:go toute leur armenre
E it d'aivain:anflisc’efl chofe feure,
Q_e leurs mazﬁms,@' chacun inflrument

Ik



D’HESIODE
ﬂ{compaﬁiem d'aiiain émmunmééit;:
Car lors le fer westoit encor’ en cours,

Confequemment gy~ les grans,¢ les courtz, |

Qui [e tuoient comme fol furienx,
Sont defcendus anx tencbres,¢o* lienx
Du dicu Pluto,fans qu'il en foit memoire:

Et neantmoins qu'eStoient de gmnd vichire, -

Et treﬁmzjf;ms,fa mors(fi bien recors) -
Dej]aubs la terve ba venuer (€ leurs corps;
Et ont laif3é du Soleil la lumiere.-

© Or englautu pav-diuerfe maniere
A noir enfer,ou eft puny tout vice,
Lupiter fait fur La terrve nonrriffe
Flommes meilleurs, g trop plm ordcieux
Qu'autres humains,qui premiers ﬁm:dteux
Eflotent nommeX par tout’ *la terve ronde:
Aucuns d'icenx [ont perss en cemonde- -
A fait de guerre; ¢ combat dommmreux.
Autres aufSs en conflict oultragens: -
Sont tows perdusi Thebes de cent portes,
Quanoit construit Cadmus fermes ¢o* fbrtes
Qui combattoient pour les biens &’ Oedipus:
Et La plus part €s nasives vompus
Sont en oloum dedens Iz ey profbnde,
Comme 11{,4Hoxent a Troie en biens féccmde,
Pour reconurer Hi elene aux beaux chenenx

bz
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La mort n'ef~
* {pargne ne
_fort , n¢ foi-

LJ

Mee
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Hlec la mort, qui abolit.tous veeus,
Tous Jes occit:telle estoit lenr far'tme:- |
Mass Iupiser le grand filx de Saturne
Leur ha donné des vinres,gg* maifons,
Et les ha mis en tout temps ¢~ Jaifons
Aux derniers ﬁm de ce pais terresire,
Et I3 chacun bien hewveux il fait eStre,
Et fans peché aux Isles fortunex,
Pres la grand mer Oceane ordonnex;
Laterre illec fertile leyr produie
 Tross fots par an abondance de fruit
Bien miclleux,0 plaife a Dieule ﬁgc; N
Que ne voyons iamais le cinguieme aage:
I 4ymevois mienx en ce monde plus 'estre,
Ou que iamais 1’eufJe point e mon naistre, -
L'aagedefet:  Or maintendnt anons l’ddg& defer,
Des grdnd_s donleurs,zo*de tows maux I’ enfm
Qui four &9° nuic} en trauail noss towrmente,
Et [ans ceffer calamitex augmente
Par le vouloir des diens,qui toutesfois -
Entremettront les biens ancunesfois
Auec les maux:¢ar Iupiter en fomme
Lors oStera hors de ce monde Uhomme,
- Quand il fera tout blanc,¢s tout chemis
Et qu'en vieille[Jé il fera dewemn, - .
Et en ceff aage en vien w'eft poine femblable

-

Le
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- Lepere an filx ny le filx par femblable

A pere en vien:Lhoste w'efl feurement

Auec fon boste:on le freve yrayement

Auec [on freve,ainfi g anparanant,
Incontinent que les filx enanant .
Sont vn peu mis;ilx delaiffent leurs peves

Ia enuieiblis,go- lewr font vituperes,

Les moletans par dit ,¢p* violence,
N'ayans des Dieux la crainte,ou yeuerence:
Et qui plus efbil font [i manpitenxe” -
Vers leurs parens,qui ne font point‘h(mteuk, |
Ne leur basller ny boive,ny manger;

Combien quilx foyent par vieille[Je endanger:

1l font enclins a piller lewrs voifins,

N ayans e[pard aux forains,ne coufins:

Tl ne fout prys ny du bon,ny du iufle,

Mais trop plustoft il honorent Finiuste,
Mefchant paillard,qui va contre raifon:
Iustice ri'ont,né honte en leur maifon:

Et powr autant le mannais toufiours blafme -
L ’honnesr dubon par parole diffame,

Et le degost inrasit,doe paviyrant.
Finablement Enuie en encouranmt, .

Se deleclant de banter les mefchans,
Aecques Faine ef toufiours fur les champs;

- Et triSle,qo palle & fes portes, g tentes.
S b 3 Iufques

‘2§

- Tes Epithetes
d’Enuie:; -
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Tuftice & Ho
te font hors
dumondec,

Par cefte fa-
ble il taxe fes
maeurs des ty

Lhumbleeft
contraint de

Iufques an cicl oustertes 72 patenites. . .
Or maintenant dame Home,(}' Inustice
Robbes aians des plm belles g ontiffe,
De conleur bldnc, Jont anecques les Dieux,
Et ont laif3é Phomme mal grqtzmx, .
Qui eft plongé aulac de tout peché, .
Dont nullement ne [ém deﬂyefche. '
Or [us ie ‘veux reciter majntenant:
Fable marale,au prince appartenant,
12 foit qu'il Lyt antrefois ony dive, . ..
C'eft donc comment le Sacre- remplt d Ire, o
Toft emporte v Roﬂz‘gnol eSUER '
Adonc des %m les os attenue;;. -
Le Rq[ggno endrement degoafozt'
Loifean tyrant ces sermes lyy-difaits..”
Malheureux fo ;,pourquo_y degoife tu?
T es foubs moy maintenant abbdm, -
Qui fuss plusfort [ans aucun contredit,
Et non obs‘?dnt,que ton gergon, & dit
Soit fort plaifaits 23 bien harmonien,
Venir te fanlt anecques moy aux I:fux, o
ufu[c}uel{me plmﬂ ¢ fite mengerdy, Y
Ou i ie veux,ic te pardonneray: o _' -
Le fol,qui veult repugner au plmfm'f, o

. b . hd

fouffrir maux Ef} conuincuyes foxﬁ?-e en defcanfart

anec; dciw*

ncur. e

Gmnd de:bonne#r;@' pertes domma eufes.
- - LeSa
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Le facre ha dit ces chanfons rigonreufes,
Volant enLair de fes aisles legieres.

Or donc mon frere enfuy bien les mamem',
Que te dira Iustice vaifonnable,

Et laiffe la malice detestable:

Car Iniustice effrontee diable[fe,

Trop rudement les hoimmes mord;¢o* bteﬂ'e;
Dont le plusfort rudement moleste,
SoufJrir ne veult,voyant la paurete, .
Ou il eft cheut:donc rejette en arrvieve - -~ 0+

Cesle Inmstice,¢7 enfuylamaniere,
Et le bon train de 1ustice hogoree:

-
PR

) “ Tuftice n
Cd)'(ﬂfdﬂtmmm qu C”fﬁ)!t dﬁlﬂ’f) ' ‘." t | . pelllt cfh'e d
Finablement elle obtient l 'mc‘?o:re T % rout efteinte

Sus Iniustice,e lavend fam' memogres ‘. S Lie
Mass ce wentend l fotte creature,

Qui point ne croit,tant que le mal endure, tet Fol e crol

1l eft bien vray.qh a prefent faux fermenisy- - i ';‘:; élu’il re
- Menfonge aufSiser* gﬂef{}wmremm o B

Regnent par tout anec le droit inique, .-+ % vt

Et que Tustice eft hors de Republ:qne, | < R

Rasie illec an plaifsr de nox iuges,
G”‘ﬂ"ff de dons,d'iniuflice vefs uoes‘ S
Nous ordonnans loy muuelle,(y- oﬂice R

Fo-

Contre le droit:Ponrce dame Iuslice, -~ -

| Enl mym: d'vne grqﬂd’ amertimes -
it 2 b 4 Ety
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Et vifiant dn peuple la constume,
Cachee en L'air,vn iour prendra vengeance, ,
Et ce pendant punitsen grand oultrance: -
Tous les mortelx ,lefquel Lont expulfee, L 3 |
Ne rendans plus par leur loy innonee
Ceyqui eft deu a chacun droitement.
Mass L4 cité de cenx:,qui stement
Lebien deia Suiuent bon dr.oit,(r obf.ermt, iuﬁif:e,
flice obferace Tant aux fordins,qu au citoyens propice,
Telle cité florit par telx moyens,
Et entretient deument les citoyens: - -~ ‘
ZLapaix,qui eft la nourrifle d'enfant, |
Hdbp‘:::igec ef honneaur ﬁomph‘im: o IR
Pareillement Inpiter le grand Dien P
Ne permet point les guerves en tel liex: BRI
Les iuSlespoint ne font perfecutex, -~ . - .

. Parlafamingson grans necefsiteX s N
Mass entre eux font le banguet,¢o° connine .
Des biens acquis par leur peine attentive: "

La terrve aufSi lewr produit abondance

De viures doux;le chefne en fuffifance

Leur donne gland, fans le miel,que leur font

Diligemment les mou'ch_e.s,qui 3 Jonit: |

Pareillement le tropean leur ameine” -

Par chacun an riche toifon-de laine: - s

Les femmes opt telx enfans,que lewrs peres, - ...
e s | " Etne
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Et ne Jont point en faitX,¢7* ditX contyaires: .

Pour brief parler,qui prend Instice en foing,

D'aller fus mer en danger n'ha befoing:

Car moult de biens la terre lyy apporte, o

Puis qu ainfs eft,qu'il eft de bonne forte.

Mass & céStuy,qui de mal fe delecte,

- Etsefsouit de befongne malfaite, . |
Dieu le punit, g tourmens luy enuoye L ecclefialle.
Prefque infimi ;¢ par tel train,2>* voye |
Souuentesfois toue yne ville fouffre
Pour vn maunass,lequel librement s’oﬁ?e
Contre fon Dieu peché commettre enorme.

Pource le ﬁl;{ de Saturne leur forme
Des maux beaucoup,la peste,crla famine

' Dont les humains encourent grand’ ruine:
Les femmes font fleriles demeurees:

Et les maifons en bas font tresbuchees:
Tout Lexercice,¢o+ le fort Jont rompus:
Nuuires [ont dens les yndes fondus:

Ainfs plaifoit & Inpiter le pere.

Or Princes.donc,qui mainteneX, l’aﬁ'aire f‘gh“:l‘;‘ii‘::f
D bien public,entendex a mes dit, ftice.

Ayex efgard vous mefmes aux deliclx,

Et exercex U'estar de ld Iustice: |

Car les haults Dieux [fans aucune malice

Sont pres de vous,qui tout Yoient,¢o congnoiffent -
' - | b ¢ Ceux
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Cenx qui font mal P & nuire s ddreﬂ'ént,
Ne penfans plus a veuerer les Cienx:

Puss Inpiser ha fait des petis Dieux:
Cachex en lair,tant que nefcay le nombre,

Qui fuiucnt lhamme,dmf comme fast I ‘»m[:re,

En obﬁmam le bon,g'2 manudss aenure: .
Et auec eux en l'air [e cathe,¢o* coeunre. .

. Dame Iustice,a ce faire ordonnee

Tuftice eftan
pres de Dieu,

Auxinges cor
rompus . par
dons.

Scntcces com
muanes.,

Par Iupiter,qui U'ha faite ¢ Jormee,

.

Ayant bon lien entre les Dienx: celestess ...

Et f s aucuns lyy fout durs ¢9° molestes,
L’tniurians par trop-grande rude(fe,
Deuant fon pere ell accufe ans cej]é
L :mqmre,tant qu'a fen peve plaife
De corrger leur vie tant maumﬁ',
Le iuge anfSi,qui pour [on gaing voudroit -
Rampre Iuslice,¢o* fubnertir le droit.

O Iuges dong corrompus par argents-.
D eﬁ‘amer bien ne fo _ye{ne‘glr‘gem,
Suine la loy en vosire iugement,
* Etle bon dro:t,ﬁ;yam totalement
- Le malqui vient de damnable ininstice.
Car bien fouuent celuy qui par malice
AW antres nmﬂ,@' sefforce de nuire,
" Le mal en Joy regoitsprend,co attive:
 Magnass confeil founent auf§i yetourne

| ._A‘u de
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* Audetriment de celuy,qui le donne,

Pus L'eeil de Dicu le tout -voit,¢> entend,
1 congnoit tout ce que Lhomme pretend,
1 fearn les loix, ¢+ congnoit les flats
De toute ville,zr* des nudz.¢7 vestus,

1 fcait les moenrs,pour corviger loffenfe
De tous manwass, s donner recompenfe
A cenx,qui ont fuiny 2 bonne vaye.

Et quant a moy,certes ie ne Youdroye
EStre des bons,ne mon filx,que bien i ayme,
Si eflre bon nows portost mal extreme,

Ou g anx mauuass Lon voulfsft ottroyer
Plustoft i au bons,auoir meilleur loyer:
Mais Dieu(ic croy)ou mon e]}f}oir repofe, -
Ne permettra aduenir telle chofe,

Or [us mon freve entens diligemment

Ces bon prapos:efcoute promptement

Dame Iustice,¢r mets toft en oubly
Mauuais vouloir de haine,¢o* dueil remply,
Car Jupiter commande [es facons:

1l permet bien,¢'2 veult que les poiffom,
Pareillement,ques les bestes fcmud(ges,

Et les oifeanx,qui chantent lewrs ramages
Mengent Pyn Lautve:il eft bien veritable,
Pourtant qu'ilx n’ont Instice vaifonnable,

- Que Iupiter anx-hommes ba domnee, .

'.S‘ur
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~ Sur touse chofe excellente formee:
Et quand quelcun congnois la verité,
Et la confe[e en La bopne équité,
Lors Tuputer luy donne le fommaire
D bien parfait:mais du tout au contraive,
St tu produss quelcun en te[mailg;;age,
Se pariurant par menjbngeux Igage,
Pourtant qu'il ha contre Iustice fast,
Peine recoit gram ment de fon mesfait,
© Qui fans fecours eternellement dure:
Sa race.aufSi toufionrs demenre obfcure,
Et me[brifee a iamass [ans venom: -
Mass du loyal toufionrs le bruit ¢+ nom
De plus en plus s efclarcit,¢r* angmente,
Et d'en parler nul ne fe mefcontente.
Or maintenant,pourtant que congnoif mienx
Les bons flatus pour bien complaire aux Dieux,
Que t4 ne fass,ie te venx ordonner’
., Enfesgnement pour te bien gouuerner
Lecheminde ., effat,¢7* maniere de iure.
volupté eft fa el ~
cilea tenir.  Car volupté eft fort facile a fuiure,
Le chemin delle r.fﬂ bien large,(j' fort court, -
Bon a tenir & ceux: du temps qui court,
‘ Puss ell eft pres,¢o+ demeure a la porte:
Labeur et Aays la vertu eft bien d vne autre forte,

joint 4 iuftj- , g .
ce,& vert. Cﬁr les Dieux om Propose anu denant T

f_Vn




| D’HESTODE.
Vn grdnd labenr ¢ fon chemin auant

Eﬂ fort fmbreux,lan(g,dur,aﬁare,(}' treskdt;

Pour y aller bien trauadler il fault,

Mass il eft doux,o° facile an conpean,
Recreasifiplaifant,ioyeux, o beau,
Combien qu’il foit au premier difficile:
Certainement c'efl n chemin vtile
Que de vertu:gg celuy,qui Penfuit,
Confiderant du futur,iour ¢ nuict,

Eft reputé homme de bien,¢o Jage:
Pareillement cestuy ha bon courage,

Qui obeit au bon confeil d antruy:

Mass ceSTuy I&,q_m' prend toufiours ennuy

De contempler ce qui doit aduenir,
Trop negligens de bon confeil tenir,
Sans doute il eft inutile,¢o chetif.
Mon freve donc foss bien memoratif
D 'obtemperer a mes ditx ¢7* precepres,
Befongne bien,¢o* garde que w'exceptes
Le bon chemin,de peur que la famine
Ne t'ait en haine,c’2* du tout t'extermine:
Fay toy aymer a Ceres la deeffe -
Portant couronne,go atour de nobleffe,

A fin demplir tes greniers des bons fruits,

Qu'ell’ ha donnex ¢ fus terve produss,
Car & ceSluy la famine appartient,
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Qui fuyt Libenr, ¢~ trop oifif [e tient:
Et les Dicux ont en indignation
- LeparefJeux,lequel fans fiction .
Belle fimili- Reﬂ?:'mble bien aux moucbes,(y‘ bourdon:, |
~ tade. : L
Qui [ans ounrer denorent les beaux dons
Du trefdous miélsque les mouches ont fait.
Soss donc fongneux: de temettre en Leffect
De labourer en bon temps, o~ [atfon,
A fin d'anoir tes greniers,¢g* maifon -
Garnis de biens,¢o* de fruits en ldrgejﬁ:
~ Carpar labenr efl acquife ricbej]},
Louange de Et d’auantage en l<bonrant deument,
Iabeur. > S, . -
" Lon eft aymé des Dieux trefardamment,
De homme aufSi;lefquelx ont en grand haine
Les ocieux:car diligente peine o

De labourer eft honneste,g louable,
pare(leeft M5 la pare[Je eft fort vitupeyable: C
mauuaife & Et oultve plus,en labourant tu donne - - ~*
inutile, ST T ORI SRR
Au pareﬂéux,qm duldbénr sestomne, -~
Vi efguillon d ‘enfutiir tes moyens, __
Quand il te oit par ton Labeur grans biens,
A ccompdigne:{,de vertu ¢op honn'em'.
Or dongues puis g’k vient tant de bon hewr
Pour bien ounreér,tu viurois comme Dienxs < - -
Si tuestois de mes diex curienx,
Ep affernblant du bien par ton ounrage,

-
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Et n'ayant ceenr faire a quelcun dommage.

De labourer ne Jault esire hameux, o k’eg";‘; Ef;i
Car ie te dy,que honse.au fouffreteux .. _blelamanoai
Ef inutile,¢o~ par trop Mmageuﬁ" o k& paele

fe cltinutile,
Abucunesfoss honte eﬂ fbrp"“{hewe“ﬁ, fecftinueile,

Aucunesfoss gramment elle profite. -

Sousent L2 honte es poures lieux habite,

Et grand’ audace aux grans biens efl poﬁé*
Mcm ie ne Veux,que tu ais [a penfee

De prendre biens d autruy par ton andace:
Car ainfi prendre.cft de maunaife grace:

Les biens donnex diuinement par peine

Sont trop meilleurs,¢r chofe plus bumame.

- Certainement celuy,qui biens poﬂéde

Par violence,¢2* en rapine excede,

Ou pille tyop.par rermes deceprifs

(Comme pluficurs a gaigner dttemf ) -

Ou quand 4dmem,qae [ tmpud icité

Eﬂ preférec a honte ¢ pm'ete, o -
Adonc les Dieux relz, gens me[chans deﬂmfem, -
Et tous leurs biens & yn neant veduifent, ~ .. .,
Car biens acquis par tell’ loy deprauce

| Pe;ﬁwt toft,¢'7* wont lon fue duree.
Hy

Ceftuy commet v femblable peche, - o
. _ nacrcnnemct
Qui ne regoit le fu pplxant fa fche . - il gardojent
: ien le droit
Dcﬂre ¢ abfenté de fon pais,co ville: C descftrangers

E_t ce
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Et costuy La,qui par voye fubtile
- Veult maculer furtinement le licl
- De mariage,¢o commet tel delict
Enuers fon frere:ou celuy qui fait tort
- Aux orphelins pay fon manudass rapport:
Ou cestuy La,qui mal traite fon peve,
Qui eft au fueil de wieiﬂeﬁ,e?' nn'fcfe,
Iupitey hait. tel{_hom’ms digrement,
Et enla fin leur donne grand sourment
Et merucillenx.pour toute recompenfe
De leur pechéses inhumaine offenfe.
Pourtant Perfes tempere ton defir,
Ne commets pas par otieux loifir
Tous les pechex ¢y deffus ordonnex,
Mais fay plustof} facrifices,dommex, .
De chafle coeur aux haulx Dieux immortel%, .
Tes reins enflambe aupres des [aints autelx;
factepricr Prefente aux Diewx ¢&° le Vin,eo l encens,
Diea faos in- Ve cefﬁ' pamt,tdndu que vous, fém
termifiion.  coleil coucher,¢’s le Soleil lewer, ,
A fin que Dick fon canr veuille eslener
Prompt enuers toy,¢7° que tw faces bien
A tes voifins fans qw'ilx te prestent rien.
I.eg preceptes A ton bdnquet 4ppe”e ton amy,
deliberalitt. 4 laiffe La Vennieux ennemy: -~
Par deuant tous ton plus prochain inwite,
- Car
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- Car Sil Caduient quelque chofe illicite,
Lors tes woifins defceintsde bon courage
Te [uruiendront:gp~ cenx de parentage

Ceints,¢o* tardifX treslentement il viennent,

Maunais voifins & nuive [e maintiennent:
Ze bon woifin toufioyrs bon heur apporte:
Et ceftuy la profit trouue a [a porte,

8'il ha voifin gardant droit,¢g° raifon:
- Et rien ne perd en tout temps,¢o> [aifon,
Si trouut 1'ha prochain d'iniquité.

Quand tu auras quelque c?)ojé emprunte,

Rendre lafault & yne mefme mefure,

Et beaucoup plus,fs tu peux d auenture:

" A fin quon foit plus prompt, ¢y diligent
Dete prester,quand tu es indigent. |

Il fault fuir toute vfure maunaife,

Ce n'eft que mal,qui met U'homme en mal aife.

Ayme, g7 va voir,qui mutuellement
T ayme,¢o*te voit de caeur parfaitement.

Donne a celuy,qui des prefens te donne,
Non a Lingrat,qui de vendre s'estonne:
Raifon le veult,¢0* ainfs le commande.

- Don voluntaire eft louable,¢7* demande
De reietter Rapine mortifere.
Qui fait v don de face non fenere,
. Et librement,tant foit il grand, o bon,

¢

' 33

C'eftvn grid
hﬂill’, qued’a-
uoir boa voi-

Louenge d'a-
- mytié. |
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1l S'efiouit prefenter vntel don:
Auvarice eft Mass cefluy la,qui toufiours prendre venlt,
deshonnelle. gt pien donner,aigrement il fe deult,
Si le prefent;qu’on luy fait efl petit,
.. Bien froid,quil eft tout a fon appetit.
kzgféc d'af  Sipetit mets ﬁ;r petit continu,
En fin anras grand bien ¢ renenu,
Cefluy la fuyt la famine,¢o* faim voire,
Qui d'affembler ba toufiours en memoire
Le bon [ur bon:car le bien ordinaire
Nefl fuffifant & chacun [atisfaire.
En [a maifon par trop micux eStre vaslt,
Et y anoir de raifon ce quil fault, |
C'Eﬁ :lt;}[::; Qu'estre dehers, o+ cercher d'buys en huys
rosfonssmé. Ce qu il te fasls,qui te fait grands ennuys:
dicr. Car bien vfer du bien que tu awras,
Ef vn bon heur:msis quand poure feras,
En requerant le bien,¢o* chofe abfente,
Certes cela gram'ment Lefprit tourmente.
Pourtant,Pevfes,pesfe a ce queie dss,
Et reticns bien mes preceptes predit,

Cet buma-  Quand 1y auras du vinplein ton vaiffean, .
nit¢ de faire . . . ) T
bonpe defpé- A grdmf mndénl boly [ouuem bren,z‘}' beaw;

{;’; ;l:;':g ;“ Qz_m:rd il ﬁ'm;w:de‘ m[q_ue anparmy,
Tu t'en boyras feulement qu'a demy.
Et loys ﬁ’im,cbmhze les chiches ﬁu‘t.z ‘

Lar
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Car Le[pargne eft par trop tardine au fond,
Dousement paye ¢ le praser ﬁldf*'f’ .

Que t1 as fait anec le mercendire.
Quand tw viras & ton freve,ou coufin,
Appelle adanc pour tefmoxgg ton woifsny

Cramgnam gue yis &7 raslierie tourne

A quelque malyqui d dymer vous destowrne,

Tiens le moyen entre croive g2~ non croire,
Car Pvn ¢o* Laurre,ainfs tu le dois croive,
Porte nuifance en tout egalement.

Garde ton bien,zo* fuy diligemment:

D'estre decen de femme ainfs paree,
Comme feroit lapartlarde rufee,
Qut parle bien,2o* [a langue decores -
Euitela,que ton bien ne denore: ~
Car autant wui;ﬁfer atel femme,
Qu’a vn larron malheureus,¢o dtﬂ'dme.

Si quelque enfant engendré £ ha eflé,
En ta maifon f4y quil foit allaité.

Si tows mes dits tu as en obferuance,
T acquerras des biens en abondance.
Gouuerne toy par i pmdent regime,
Que feulement ‘me:!leﬂ} t cxtemme,
Et quety laiffe au monde powr le moins

Deux beanx enfans de ton viure tefmomgs.

Car Inpiter dedonner ha pounoir,
¢ 2

35,

1l ne fanlt &
ficr temerai-
rement,

Par ceil ap-
prouuc ma-
riage,

Voire
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Voire aplufienrs,leur nourriv,@z anoir:
Puis tant plus grand eftle nombre au mefnage,
“Tant plus efl grand d amafJer le courage.
Conclufion, Mon frere donc f1 gram'ment tu defire
qui cotient 18 D'auoir des biens,il te fault bien conduire.
louége de la-

bearatsida,  Mets le labeur fus labeur,z bcfangm
Continument veillant & ta be/bncgne. |

" FIN DV PREMIER
" LIVRE,
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Le Second liure dHefiode
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=g Vand Pleiades les efloilles celestes,
55N Y| Filles & Atlas,au ciel font mdnfféﬂes ~ Au moysde
S Vi pes deuant,que le Soleil fe leue, I_um'
O] Mon freve , adonc le temps requis tef-
. meuwse - .. ;
A commencer de cucillir ton froument,
Et autres gra ins,dont tu prens aliment: |
Quand au matin elles e vont coucher, S moys de
Lanuil paffee, il eff temps de toucher. -
Aux femoifons,¢* faire tes labours,
Quand elles ont efl¢ quarante iours
Sans apparoistre,aufsi quarante nuicls, B
Lovs devechefles ans en fin deduits, ‘gc“ﬁgn‘f“”"
Comme dit eft,au ciel font apparentes: ,
Adonc il fanlt,que tu te dilicentes

D'aguifer bien ta petite fanlcille

i ——_—_dt
- e - .-

¢ 3 Ponr
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Pour mazj]fmner auecques ta famille,
Comme auoss fait la precedente annce. *.
Et ceste loy bien doit eftre obferuce

es Labonreurs en tous licux,¢9* contrees, .
Soit pres La mer,on aux. baffes uallces,
On foit asix: champs,ou en plaine champeﬂre
Loing de la mer,f fe veulent efcroiire
Suffifamment en biens,¢2 veuenn.

Le tépsrequis Parerdlement il fault labourer nud,

au labear.

Moiffonner nudscucillir nud par bean temps, .

- Hors de hyuer,au moins i tu pretens,.
Que ton labeur foit bon,¢o* fruclucux,

Et que les grains croiffent fort copienx;

En la faifon,de peur qu aucmefé;s |

De mendier anx huys contraint tu Jois
Fonteufement en grdnd necqﬁtrr,

Et enla fin,quand tn auras efté

Te pourchaffer,fonuent vien tun emporte,
Ains rudement lon dit fermant laporte,
Allex vilain,vous venex trop founent,
- Allex, allex: , mettex la plume anven,
. Allex cercher dupain en autre place.
- Danc poure fot,dilizers' ment embmj]é

L’hommc e& Le bon labeur canﬂbme des Dieux
* AW genre humain:fois prompt,e’y“ fiadiens,  *

ne aula

C'm:gmnt,gu arec tes enfans ¢  ta fémme )

P =

_D¢
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De caenr dolent anx huys le pain reclime
De tes voifins,qui te me(priferont,
Ou pofSible efl tross fois te donneront,
En la quatrieme efcondit tu feras,
Et demandant rien tu n'emporters,
En vain diras vn nombre de paroles.
Or puis que donc,ce font chofes friudles,
Quainfi cercher,fi bien ie te confeille,
A bien payer toufiours trauaille,¢7* veille,
Ce que tu dois:cuite la famine
Par prand labeur,qui poureté domine.

- Premicrement vne femme prendyas - Les preceptes
i } . d de bien cofti-
En tamaifon:¢o~ boeufX entretiendras taer la chois

Pour labourer,¢o* puis vne [eruante domeftique.
Non marice,a fuiure benfx puiffante.

Secondement pour trailer tes affaires,

Muny toy bien d'inflrumens neceJaires,

Sans emprunter dx voifsn,qui refus

Fajre te peult,dont [evoss tout confus.

Le temps s en a,¢o* ton cesure demenre o {Ii_'-‘l:f-"}‘ pspa f
Sans profiter:ne diffeve donc Uheure gleremet.
A lendemain,on au ionr [ubfequent:

Car cestuy La,qui fuit labeur frequent,

N emplift iamais ne granges,ne greniers:

Certestubeur affemble les deniers:
Mais cestuy La,qud fon aemure differe,

) e c 4 E{
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Et fuyt labeur,enuieillit en mifere,
Par poureté vexé honteufement.
Defription Quand la chaleur du Soleil vehcmme,’
da tcps,pour Qui [“em' c““ﬁ-’:eﬂ ﬁ’"e(?' ﬂée:
f,f;_w les ar- Oy quand eaue eft abondarm'ment domnee
: Par Iupiter [ur terre au temps d Automne,
Et que le corps trop plus leger [e donne
Force,¢7 vertu pour le grand chauld remis
" (Car Sivius,lors quil eft fur nows mis
Durant le iour,¢7° que [ur terre luit,
Plus grand’ chaleur il exerce la nuict)
Ou quand le tronc de quelc{:le arbre coupee
Ne pourrift point,¢9* que haulte ramee
- Neproduit plus,ains [es ﬁcedles delaiffe: |
Le temps vequiert,lors qw'wn chacun fe dreffe -
A compofer tous mﬂrmm requis:
Comme vn mortier de trois piedx eft exq
Etle pilon de trois couldes eft propre:
Et vn efSien de huit piedX eft impropre,
. Fayledefe ept,¢7 ponr vne charrette;
" Qui eft de dix palmes(enuiron) f&ne,
Caupe e roue,ou moieuil fait de trous:
-+ Le boss courbe(fs tule vencontrots)
Ne laifferas:¢y par chdmps,@' par monts
- Dental de 6ou,qu 'on foint pres les limons, - ®
- Tu cercbenw e’yv quand trousé Pawras,

u.”’“ ’

Padeg
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- Enta mm'/t}n droit tu | ‘emporterdas,

Car de le rompre il eft bien difficile,

Si de Ceres le feruant eft habile

De Uentailler an manche de charrue

De fon mallet,duquel 1l frappe,¢o* rue.
Double charrue il fault appareiler,

L'vne feratoute preste d'aller,

Lautre ferapreste de receuoir

Tout le harnois,qu’sl appartient anorr,

Ceeft le meilleur,¢o+ bien le plus wrile:
Au moins fs ['vne eft rompue,ou debile,
L'autre prendras,que ton labeur ne dorme.
Fay les limons de fort lawrier,on d'orme,
Et le dental du foc fera de houx.

Pour labourer ¢2+ [ans pic,29* fans houls,
Deux baeufx auras de laage de neuf ans,
Car lors il font robustes,¢ puiﬂ:ms,

En pleine force,¢7 en fleur de leur aage
Pour foustenir le labenr du mefnage:

Et oultreplus,ilx ne fe heurtent point:

Toute leur ceunre il meinent iufqu’au poinct

Sans la Idiﬂ’er,(r rompre le harnoss.

Ponr les guiderfault homme hors des noix,
De lmmmre ans,qui prenne petit Viure
De huit morceanx.attentif a bien fuiure

Son labourage,¢o+ wayant plus efgard

41

1 fauleque
le Laboureur
{oit bien mu-
ny de inftru-
mens.

| Quelzberufz

font propres
pourlabourer
S'il eft requis
va fage hom

o me i mener
“ Jles beeufz ,

d’autant plus

" ondoitcom-
~ metre fages

onoes aux

' chofes ecclefi
. aftiques & of
~ fices du bien

| - public,
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De Je parer en compaignon bragard,
Alnts que du tout voluptex, abandonne,
Et promprement a befongner fe donne :
S eﬂ plus ieune, il w'eft certainemens
Tel gu'sl conusent pour bien diuifément
 Teszer femence en la faifon requife,
- Et cuiter la femoifon vemife:

1 fecondefe Cay le ieune ha toufionrs,comme effrayé
moton n'ha . ’
comnodict , Fore artentif a volupte mondasme.
que la premie g .
re faite enla O devechefpar diligente peine
failon, . ;
onnd el Obfér ue b:mwd th oYY s I_“ grues
quit faule 1a- Par chacun an crier es baultes nues
bourer , & Ey leur retour,car C'eft denotement,
quantesfois, ;. . .

Qi eft faifon de faire ton froument,
Et gue Uhyuer fort plusienx approche,
E{ponentable a ton uoifin,g7* proche,
- Quinha nz baeufine terve labourable.
A temps d hyuer engreffe  ton eflable,
~ Et garde bien tes baeufx pour Paduenir,
Que ne fois point,lors pour te fubuenir,
Contraint prier.les autres t en presier.
Facile il eft de vouloir emprunter,
Et dire Mﬁi,preﬂe moy ta e’mrme, |
Auec tes boeufx;mass pricre obrenue

Neft pas toufionrs:car il eft bien facile -
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De refufer cequi nous eft vele

Poyr le prefen::¢oe U bomme cordial

Te re[pondraitu es trop desloyal

Me demander ce qus m'efi neceffaive,
Fass en pour toy,¢g penfe a ton aﬁ&ire:.
Mais Limprudent ignore telles lorx,

Et ne fcart pas,quantes pieces de bois

1 fault auoir pour faire [a charrue.
.Aj]l’mble donc en temps g9 [aifon deiie

Ce gl te fanlt a traiter ton mefnage,
1ty veux fuir grande perte, ¢y dommage.

Quand il eft temps de labourer fans hongne
Toymefme mets la main a la befongne
Auec tes [erfX,ta terre foit tournee

Entre lhumide,go* le fec temperee,

En te bastant au matin, [ tu veux
Cueilliv tes grains refpondans a 165 HaeuX?
Et au printesnps il fault yompre,¢o* scurner

Vs coup ta terre:en eflé retourner:

Et fs tu veux ﬁire,e’j" Iaz_’ﬂer nouales

V' dn entier,on autres interuales,

Pour repofer auant que de femer,

Adonc pourrvas de ce bien prefumer,

Que mauldiffon de toy debonterss,

Et bon repos aux enfans donneras

Par tes froumens.abondarm'ment produits.

43
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Preceptesde “Premicrement prefente de tes fruits
facifier. o Iupzter, ui la terve modere,
Et 4 Ceres,a fin que ton 4ﬂ&zre
Procede bien,¢9+ tes fruits amplement
Soient augmentex;¢o~ principalement
Aux Dieux puiffans [acrifice feras,
' Quand pour femer ton champ labourevas,
Et que prendras le bout d'enhault du manche
De ta charrue,efpuillonnant Lt hanche
D’wn lourd baston,de tes ba’ufx,dmchm
Et pour tiver deuant enharnachex.

Cefte manic- Lors qmd femé tout ton froument fem, |
re de labou-

ger wielt pas V7 icHne enfant apres difpofera
commune en De [on rastean la Jemence iettee,

toaspali.  Quelle ne foit perdue,¢* deuoree
Par les oifeaux:car powr yray dire en fomme, .
Belle fenten- Sedulité eft trefutile & Lhomnme: o
.- Mais manuais ovdre,¢ de coeur la faillance,
+v Pareffe aufSin apportent que nuifance.
Par ton labeur afSidu fans qu'il fines
Lefpy de Hed vers La terve Sencline,
Tant efl pefant pour [ grand plenitude.
&!hbe" edi- by fi les Dieux en toy ont leur eStude,
on du la- Y
beur vient de Fayorifans 4 tes labeurs,¢* peines, |
Diea. Touﬁours aurds tes granges toutes plemcs. |
P A a.mgne plus 'y fera 4 demeure; - .- | .
' Car
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Car tes greniers Jeront ?Ieim e t’aj]?mm
Lors au printemps banquet tu pourras faive,
NN ayant d autrny ny befoing,ny aﬁ,’,-e, ,
Mais tu pourras quelques -voifins hontensx
Bien feconrir,silx font nece[Sitenx.

La terre humide en yuer ﬁ tH tourne, . - Letempsnon
Quand le Soleil delaiffe.¢~ f¢ destourne onaenabled
D [igne froid nomme Capricornus, o
Tes bﬁ; X, Jeromt i petis, (e menus,

Qu'il conmendya te mettre, o £ appuyer

Sur tes genousx,quand les voudyas fier:

Tunen prendras guere avne poignee,

Liant efpy(chofe defordonnee)

Contrel ’eﬁ)y,de ce trisle,e’r lfroublé

T rouleras en lapoudre ton bled,

 Quemporteras dens L1 hotte,ou corbeille

* Sans charrier,dont pew Sen efmerueille.

* Car poisr certain du temps le ingement - .

Efi tantofl tel,¢o* tantoft autrement, Le R ct

Et n'eft facile & Phomme de congnoistre

Ce que Dieu cache,ou qu'il fait apparoistre:

Et [ tu as tardiuement tourné, ‘

¥ feul fecours te fera lors donne, -

Quand le Couquon chante fur layamee .

Premierement,¢> gue Thomme recree o
De fon ‘ge?;gon,ﬁ Iupita" Plouuoit- o
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Tross iours enticrsen forse que Lon voit, -
Que point la pluie encores ne deface
Le pas du beenf,ains resle encor la trace..
Par ce moyen ¢'il qui tardiuement
Seme fon bled au printemps feulement,
Peult estre egal an laboureur d automne.
Mon freve donc,le dit que ie te donne,
' Mande en efprit,que ne fous ignorant
Dt bean printemps par les fleurs odorant,
Quandilett Et de llyyuer humide ¢ plisienx. |
}:‘:g; e‘:iﬁ% Euite aufSi,que ne foss ocieux |
utent euiter A4 eﬁ'outer le c:tquet,@* bldﬁm, |
:ﬁzf Y Qu'on fait founent & Uonuroir,¢o* maifon
Des forgerons,onen quelque cuifine
A temps de froid,qui les corps extermige:
Ce temps pendant I'nomme [oigneux ¢o~ Jage
Preuoit le cas,que requiert fon mefnage: .
Enfuys le donc,que nyuer fort anslere- -
Ne te furprenne en fouffrette ¢ mifere,

" Et que tes mains ne re$traindent anfit - -

Les necofte 105 piedX enflex par le fang endurcy. -

eax font m- Le pavefJeux attendant quelgue chofe
cnicux din- - C e o
genteux 20" Par vain efpoir,inuenmte gy puisilofe

des & trom~ Faire le rmd,t‘tﬁﬂ de [ubuenir o
peries. A [on befoing ¢+ fon corps foustemir: .
~ Car feul efpoir nc penlt alimenter.

-“
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Lc poure oifif efcoutant cagueter,

Qui w'ha dzs biens [uﬂ fans pour [on Vikre,

L'este venu il te conuient pourfuiure - 1 ne faultme
Tes [erusteurs pour les faive operer: . prifer lecéps,

Toufiours Ueste ne vous peult pas durer:
E: poyr autant comme prompr, ¢ attent,
Faites vox pidXstandss qu auex le temps. Lo
- Euite donc par labeur afSidu L d?lgm?ﬂvﬂ
Lemots d. h)uer,qm peult eStreentends . o
Entre Decembre g0 le mots de 1annier.
Car ce font fours,ou il fault obuier, |
Efcorcheboeufx nommex_ pour leur froidure, -
Euite les,¢ lagelee dure, |
Et fort moleste,adonc que dame Bife -
Balay de Lair,fa froide aleine ha mife. .
Dcﬂ'urs les chmxps,rroubfdm la mer enﬂee, Sy
Et j&uﬂumnt au pais,¢7 contree o
Des Thraciens,ou font de beaux chenause:
Et lors tel vent ¢o* par mev,¢o® par vaux: -
Fait murmurer la terre,¢o les foreﬂz, . lavchemen~
Et deiettant es bas lieux,¢'7 mavetx, o gai“'f‘“ Bo
Les chefnes haultx auecques les fapins: o
Et les foreftx crient par telx tourbins
Comme toreanc,qui meuglent en leﬂable
Ce vent amf froid, e’}'eﬂmuenmble

Imt ﬁ ifformer fanpages animan, " S
- Le poil
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Le poil frippé:[entans du froid les maulx
Mettent leur quene en leurs iambes ferree,
Xt neantmoins que lewr peau condenfee
Soit fort eﬂwﬁjg,c’}' de poil bien counerte,
De ce uent froid la vehemence aperte
Tranfsf} leurs corps,combien qu'ilx, foyent armés:
Et les gros baeufx s’y trousent confommez;
Ce neantmoins que leur pea foit fort dure,
Elle ne peult engarder la froidure
De penetrer:¢o la Cheure pelue
Penetre aufSi;non la Brebis lainue,
Qui fa toifon parde toute Lannee:
Ce mastuais uent rend vieille[Je courbee
Ademy’ rouc:¢r Ualeine rebelle
Ne touche point le corps de la pucelle,
Qui du fowicr en ce temps ne s eslongne,
Ddais pres [a meve elle fait [4 befongne:
Enclle point ne font encor congnus

- Les aclions & impudiqre Venss

- D’or adornee,ains apres [eulement

- Que lhuille ha prins anec vn lauement
Deffus fon corps tendret,elle fe couche
Toute la nuict pres a mere,¢o* la touche
Au temps d'yuer,quand Polypss poifJon
Ronge fes piedx dvne telle fagon, .
Quil eft cach dedens vn troubumide; - -

- .. Carle
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Car le Soleil ne lyy monfire.qu’il wyde, |
Et laiffe encor’ [ place,¢o fon addreffe
A temps dbywer,quandle Soleil delaiffe
Capricornus, 9+ qus Iuit fur la gent
Del Ethiope,alors gi'en eft egent

Le peuple Grec,au moins uers Theﬂ'alie: : It entend les
Et toute besle eftant du froid vaunie, E’t‘l::zﬁ‘l’ w
O [oit cornise,on non.fuit es vallees, que.

Les dents tremblans,dens les haultes ramees,
Et toutes font ce par me[mes accord,,
Cerchans moyen de retiver lewrscorps ~ °
Deffoub, la roche,on dens quelque canerne,
E vont ainfi en la faifon hyberne,

Que le vieillard,qui chemine atvoispiedy, Lebafton eft
Et hale dos,¢o le.f reins tous pliex, | lﬁcfjéf:;ni
Son front aufSivegarde uers les dents: rdz,
Quand elles woient blanche neige dedens

Leur petit trouJors changent tﬁ contree,

Et pourasutant en ce temps de pelee,

(Conmme ie dy)prens ton [aye fourré, 1d admonne-
Tamilourdiere,¢o te tiens bien ferre, f:&ifﬂ“ bié

Ta milourdsere en peu & eStain tiffue,
De beaucoup plus de trefme entretenue,
Veft L deffus,que res cheuenx tows nudz;,
Tes poilx aufli ne foyent herifJonnuz
S'esleuans droits par le froid vehement. o |
. Et
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Et vest aufSi tes iambes proprement S
De bons houfeaux faits de fort cuir de vache,
Fourrex dedens:z7* quand Uhyuer te fache
En fon plein froid, vn collet tuprendras
De cheurottn,que de beuf tu couldras,
. Pour reictter de de(Jus toy la plute:
Puts &vn chapeau ta teste foit munie,
Pour engarder de mouiller tes oreilles |
De ﬁ-oi§broui114rd,(y d humeurs nompareilles:
Car le matin eft froid,lo s que le vent
De bife fouffle en hyuer fi founent: -
L'air du matin,qui rend terves fertiles,
Tumbe du ciel [ur les labours viiles, .
| Et eft rauy des fleunes agitex, |
Lescaufes de Et esleué par les wents [ufcitex, -
ploya Infques en hault:puis founent foubs le vefpre
1L pleus pram'ment,on il fait vn vone afpre:
Lors Bores fon grand froid nous monfire ace
Qx'il nowus produit nues de deuers Thrace:
 Le preucnant,laiffe ton labourage,
Et 'en retourns a ton petit boﬁdge, |
Que ne [ois prins en chemin de nuce,
Ton corps mouillé,¢9 ta rebbe trempee,
Fuy donc en temps:car tel mots de Phyuer
Efl fort maunas pour besTes eslener,
Et dammdgeux pdreillemgnt al bomme. \
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A nourrir beeufx peu de viure ca;t[ommc"
A Uhomme foit la portion plus grande,
Carla nuidd ldng’ue ainfs faive demande.

Obferue bien,quandle iour, ¢ lamuicl

Seront gm,l’m enls ﬁu deduit,

Et gue la terre,ayant nous tous produits,
Fa derechef donné des nounean fraits.
Quand Inpiter ha fait des jours frxante,
Apres que Sol ha eu fait (a defcente
Al figne dit Capricornus,apres - -
Incontinent ArClurus tout expres

Laiffant les eases de la grand’ mer facree |

(Oceanus da cours leger nommee)
Nous apparcift au point du iour luifante,
Et enapresLaronde lamemtante

* De Pandion fille;efl en patent mife,

Et que premier le genve bumain aduife

Au beau printemps,lors preuenant icelle,

Taille 14 vigne:elle venlt [aifon telle.
Mais quand tu vois le limagon portant

- Son capuchon,fe trainer iuqw’a tant,

Qu'a Pymbre il foit.fuyant la vebemence
De la chaleur,lors qi'on ha apparence

De Pleiades,estoilles ves's anant,

Que le Soleil foit au matin leuant,

Hw'efl plus temps Ifd{ouiér la ‘bi‘gnefte; .

d 2
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1 ne fault
int dormir
16gue mati

Mais aguifer i fault 14 faulcilleste, -

Et difpofer an labenr ta famille

Poser moiJonner:comme prompt, habile
Sots matinal,y Uvmbre euste alors,

nce qui vealt Que le Soleil brusle;s~ feiche les corps:

anoir du bié.

Les fignesde
rande cha-
car.

En ce temps la fay bonne promptitude

D mjﬁ*r ﬁ'mtz,en grande multitude,
Au pomt du tour te lenant pramptement,
A fin d'auotr des biens fu ﬁr fdrmnent. |
Car le matin ha la tievce partie

De la befongne:¢9* qui prend fantafie .
De fe lener an matin,il parfait

Vi grand chemm,(} ovand labenr il fdrt. -
Quand Aurora fes rayons nous enuoye,
Alors plufienrs e mettent toft en voye
Pour accomplir quelque loingtain w_fydge,
Etles collxers,pour eStre an labonrdge, )
Sont mis au col des beeufx endurans peine.

Quand ! ‘artichast nous monflre [a ﬂeur pfc::ie,

Etle grzllon refonant en cachette

 Aux arbriffeans,fon petit cry repere, .

Mouyant [ouuent [es aesles en effé, .

~ Adonc la cheure eftplus,que wha Qﬂ"’: :
" Graffe,¢> replete:il eft doice vignee: .

- La femme en eft plus en vice enclinee:

 Et Uhomme en eft debile,¢ languifJant, B




1)

(t

D’HESIODE,

Car Sirius en chalewr rauifJant -
Seiche [a teste aux jous Caniculiers, -
E: fes genoux font feichex des premievs:

La grand’ ardeur le corps humain encomibre:
Alors il fau

A Biblia i des pdis de Thrace:

Auec celd mange d' v bon gastean
Entremesle de ﬁm‘m‘tgé nounedu,

VJe du laicl de chenre,quin’alaicle:

A manger chair ié veux que te delecle

D’vn tendve boeufsquand tu difne ou deﬁeune,- '

A bots nowrry,¢o0 dvn cheurean bien ieune:

Puis du vin noir 4 Fymbre tu bewras,

En recreant des viandes,qu anras,

Ton eStomach;tournant ta face vaine

Vers le doux vene aupres de la fontaine,

Qui toufionrs conrt:mass toutesfoss de pewr

De enyurer,ne boy pas le vin pur,’

Mets y dedens le tiers d'eauc efpandue, -
Quand Orion ha (4 force eStendue

Vs peu deuant le clair Soleil leuant,

Tes feruitenrs il fault mettre en auant

A bien ounrer pour battre ton froument

En Lasre ronde expofe’ droitement

A vent tra»quille,v le mefureras -

It e tute mette a lyimbre =

Et boiue illec du yin tel;que lon bmﬂé N

d3 , Aw
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L’homme eft
plus molefté
du chaud que
du froid.
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: A w1 boiffeauspuis tu le porteras -
A tes greniers,¢y quand grand fnﬁ" fance

De viure aurassic veux qu ays founenance,

Que pour feruant tu cerche vi mercenaire,

Qui 15'ayt maifon:¢g* axfSi pour miepx 4£re,

Seruante prens [ans enfans,car nowrriffe

N'eft au labeur aucunement propice.

Songnenfement traite ton chien mastin,

En luy donnant du pain foir o matin,

Pour empefcher le larvomqui fe dore.

Duvrdant le jour,q la nuicl te fuit tore, .

Prenant ton bien:¢* comme € admionneste,
{:(}m?::: Desment ton foin,¢» tes pailles appreste |
mofaage. A ton profit,pour nourrir de pasture

BeeufX ,¢0 mulet sce pendant que L'an dure:

Lors cecy fait,tes [eruans [vient ﬁcb{t’mm
De tout labenr,¢o deliure des traicly
- Tes baeufz laffex ,ne trainans la cbdmfe.
De[‘“l’“"“ Quand Orion l'estoile bien congnue,
autonc, o)
eft e téps 1:5 Et Strius parmy le ciel fe tarde,
vendanges, qu Aurora AvClurus pres regarde,
Mon freve adonc 1a ‘»enddnoe feras,
Puis ton vaifin au logss portems, .
Et par dix ionys au Soleil I qﬂendms,
Cmq iowrs dpres & 4 Pymbre le tzendm,

Leionr fi f xieme an miy ton vin emanne,

-
ta,
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Lewin ioyeux,que Bacchus dien nows donne,

Quand au matin f¢ couchent Pleiades,
Et Orion,auecques les Hyades,

Lors il conuient,que fois memoratif
De labourer,¢9* femer attentif,

Comme eft predit,¢o* par telles manieves
En lafaifon font presles tes matieres,

Or fi tu veux nauiger fur la mer
Pleine de maux,¢+ de peril amer,
Quand Pleiades fuyans le pluniense
Signe Orion.aux mers fort envuienx
Se vont coucher,le vent eft violent,
Euite adonc,¢o* foss tardif,¢0° lent,
Mettre ta nef fur la mer,mais plustoft
Tourne la terre,s* fuynant mon propoft,
Au port de mer ta nef [oit attiree,

De tous costex de picrres appuyee
Pour refister a limpetnenx vent:
Jette dehors le degout,qui Jounent
Tombe & enbanlt,que ta nef ne pourriffe,
Et porteras tout in ﬂritment propice
En ta maifon,¢2 tu plieras les yoiles,
Certes qui [ont des nanivesles aesles,
Le gounernail pendras aux fumerailles,
Infques a tant,qn’en Voyage th ailles

En temps requis,¢° ddonic én telle é:eurc |

- 4
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neft cduena-
ble d"aller fur
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Mets la nasive en Lamer,c labenre,
Que pleine foit de viche marchandife,
Pour vapporter vn gaing de grande mife.
Voila comment,0 Perfes mon cher freve,
Soulsit dller fur lamer nostre pere,

Ou il gaignoit iustement de bon bien,

Et wne fois par diligent moyen

Xl eft venuen ce lieu,¢'2 contree

Par la grand’ mer Aegeum appellee,
Dens fon nauire enduite de poix noire,
Cumes laifJant, e ville notoire,
Qu'aucit conflruit le peuple &’ Avolie

_ Presdu riuage, ¢ du pais d Afie,

Afera village
| -d’Hefiode.

Non pour fuir les grans biens de ce monde,

Mais pourete miferable, ¢ immunde,

De dieux donnee & Fhomme infortuné:

1 habitoit aupres &’ Heliconé

Dedens Aferadifficile village,

Donnant Uhyuer,¢o Lesté grand dommage.
Pourtant en temps penfe fongneufement

Faire ton cas,¢o® principalement -

Si tu requiers demener marchandife

Deffus Lamer petit’ nef ne mefprife,

Mets toutesfors marchandife vallable

. Dens lanauive en grandeur fort capable:' -

Car tant pluseft la marchandife grand,

Tunt
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Tant plm d'illec gmnd profit lon demdnde,

Et regoit on:muass ce pendant attens,

Que les grans vents ne foufflent en tel temps.

Puss que tu veux (ur la mer mdrchdnder, o
Et par ainft que tu veux exader -

Triste famine,¢oe la debte facheufe,
D'aller (ur mer founent Imperueufé,

Te monstreray la maniere,¢o pmtzque,
Combien quinstruit ne [ois enlare mmt:que*
Car par la mer qu’vne fois n'ay esté

En Euboa,d Aulis la grand cité,

Et la les Grecx attendayent que Phyuer
Fuft appaife pour les fouldars leuer -

Dela gmni Grece,¢'7* sen aller en Tro_'ye,
Ou Iupiter belles femmes ortrote:

La au combat venu d’ Amphidamas

Ie fuss entré dens Calchis,on amas -~

Nobles fmj&zem propofans de grans prys,

Dont me [ oument,qm men chant ie pris

Et emportay vn vaiffeau de plaifance, - La vitoire
Fdit de trois pieds,ayant ynebelle anfe, ~ ?xﬁ"m‘;‘?"

Et en fut fait aux Mufes v prefent,
ng babttoyent,(r font an temps prefmt
AU mont [acré nommé FHeliconé: - -
Premierement tllec ont ordonné,
Que i¢ chantafJe vu carme refonant.
B d § DParce
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Par ce tu peux entendre maintcuant,
Que peux [cauatr en Lestat nautounicr. .
Er tomesjm ie ne te ‘Veux nier,

Ains Cexprimer, o donner a ca»gnozﬂrc
Aucunement,quel le voulotr peult eStre
De Inpiter de la cheure alaiclte,
Car enfeigné des Mufes iy este |
A refonncr wn plaifant carme,¢o” hymsne.
Quand le Soleil du chault Cancer decline,
Le temps d'al Cinguante tours apres,ou enuiro,

lafuclamer. 77, ¢ : fing;lors lon peuls Lauiron
Mettre fur mev,¢3 nager [eurement.
T ne rompras ta nef facilement,
Etlagrand’ mer en selle heure opportune
Ne perdm p.vs les hommes,f s Neptune
Prince des eaw’syau le hault Iapxrer,
Ne les vouloyent perdve, g precipiter
edens la mey:car la mer par ces deux:
out et Efl gounernee,¢* Joubs le pounotr d'eux
Gonbsta puit. 200t €ft reduitszant le mal,que le bien.
fance de dicu Donc au temps chault les uents ne nii fent riew,

- L'edue eﬂ tranquille,¢o* nul vent ne Lastires

Pourtant tu peux [eurement ton nanire
Mettre ur mer te confiant anx wents,

Et dzﬂmfer deument ée que i vends

Par cermm ordresgoe ten retonrne en temp:

En td

——— —_—
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En ta maifon: Automne pas ' attens,
Ne vin nounean,ny hyuer roupienx,
Ny foufflemens & Ausler fort ennuyenx,
Troublant la mer (ounent 1ufques au fond,
../fcompawnez_.de lapluye,quilx font,
Fort dbondante a la faifon d automne.

Vi autre temps le dien Iuprter donne
D'aller fur mer au printemps,qu’on peult Yoir,
Que figuier peult tant de fueilles awoir,

Que L Corneille en faultant fait de pas

Bien imprimeX, fur terve:alors n eﬂ pas

La mer mdmwﬁ,(r Lheure eft opportune

En ce printemps de tenter la fomme :
Qui eft fur mev.ce que pomt fe w approune,

Et nullement mon defsr ne 5y troune,

Si on le fait par trop [oudainement,

Car le peril bien di hfﬁcdemem

Pourrvors ﬁar en chofe 1 foudaine:

Mas Thomme anengle en [ft penfee humaine,

Sans bon confeil cecy exper:mcme,

ADant toufiours de[' r.quile tourmente,

 Aux biens mondains,l'ame des miferables,

Ne penfans point chofes eStve execrables
Mourir ainfs dedens la mer [alee.

Et pour autant retiens en ta penfee
Tows les propos,que i'ay voulu te dire.
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Preceptede
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Donc tout ton bien ne mets dens ton nauire,
Laplus grand part an logis laifferas,

Et (ur la mey le moindre chargerm,

Car ceft pitié de cheoir en telz perilx,

Et tous tes biens voir en la mer peris:
Comme [eroit e grand’ perte faite,

Si tu romposs U'efSien de ta charrette, ‘
Apres anoir dedens grand’ charge mife,
Et perdre adanc toute ta marchandife:
Pour autant donc tiens mediocrité:

Occafton, g7 opportunité
Efttrefutile, g0 en tout fort lonable.

Femme prendyas,qui te (oit conwenable

En ta maifon,quand tu [erasenlaage
Du trentieme annon beaucoup danantage,
On beaucoup moins:car c'eft le temps vequus.
Quand la fillette ha quUALorXe ans dcquss,

L an enfuiuant Luy conusent un mary.

St tu veux viure, ¢’y n estre point marry

Prens pour 1 femme vne ieune pucelle,
En bonnes meenrs tulenfeigneras telle
Quil te plaira:¢ deuant femme toute,
Prens ta ‘voifine,¢o* congnoss, o fconte
De fon eflar,que ne fois vaillerie

A tes oifins:car Cefl heureufe vie,

De vencontrer honnesle ¢o+ chaste femme:

Mass




P’ HESIODE
Mass d’e[poufer vne paillarde infame,
Faire banquet aymant [ecretement,
Cefl v fafcheux 2 moleSte tourment:
Et non obStant que Chomme Jfoit pu;]fanr,
Depuss qu'rl eft tel mesfait congnoi(Jant,
1 eft byuslé [ans lampe exterienre,
E: enuieillit trop plustoft que fon heure.
Sots curieusx purement, o+ fans -vice
De faire aux Dieux honorable feruice.
Secondement & quelcun ne prefere
Le bon amour,que tu dois & ton freve.
Ayant amy,le premier ne Loffenfe,
Et amyti¢ se luy monstre,ou clemence
DifSimulec en langue virulente:
Sile premier par fon dit te grauante,
Ou par fon fast,an double luy fault vendre:
Mass s'il vouloit ton amytié reprendrve,
Et pour fon mal [ouffrir aucune peine,
* Pardonne luy,¢o ne luy monstre haine
Pour Laduenir,car plein eft de mifere,

Qui change ALY, pour as nonKean complairé.'_ |

Plufseurs amys tune veceueras,

De toss aufSi tu ne ¢ alieneras: "

Et 'admets point les maunais detracleurs
Du bon renom,comme [ont les flateurs:

Aux boms aufSi il te fauls estre procbe-;_ |
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Puisque po- AUX f o_uﬂ}eteux tu ne fércu rq;rocbe S
'jfg’i:ﬁ ﬁ‘::: De poureté,car c'efl vn don des Dieusx.,
favle la mel-  Certes la langue eft vn don preciens,
prifer. Et trefutile &l’fomme,qui Vapplique '
A bien parlew,(g* bhonneur magnﬁ;ue o
De ce luy vient,le moyen obferué. |
Si par manudit tu as quelcun greués
Incontinent tu orvas de toy pire.
Sans grand prefent libremeut te vetive
. Aux beaux banquets,qi’on fait publiquement, -
Ou bien tu peux,offrant petitement, -
. Auoir honneur en tel commun office.
E;’,ﬁcf; "X Devin aux Dieuxne Jass point facrifice
|  Toies les matins,ayant les mains [ouillees:
* Car Dieufort hait les chofes prefentees
Par tel moyen,¢9* mannaife prieve.
Hnousmon-  T# M€ rendrds ton yrine,¢s® mattere:
ftre quil fanle Pers le Soleil dive€lement tourné:
eftre pudigs, \ » . o
& honteux,  Iufques @ tant qi'ik nous [oit retourné,
Tu pifferas,tandss qu'il eft eomehé: -
Et toutesfors quand la nsicl ha towché, .
En quelgue lieu que tu foss, pas ne piffe
En cheminantou que toxt _rmd te tinfe, R
LesTarezob Car aux haultx Dienx toute nuicl efl facvee.
feruent encor I.’bomme diuin,g’g“pmdent'en penfée

tclles ceremo , ’
nies, Pres la paroy enfermé piffera, .

—

g ’
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,_/qgis,ou nan,certes ainfi fera.

Quand a Venus tu as fait ton adreffe,
Point ne te monstre a Vesia lu decjjc‘elf
Ainfi pollu,¢7* maculé de vice.
Quand tu feras retourné du feruice
Dz triste mort,qui termine tout estre,
Euite adonc de ta femme congnoistre:
Mass quand reuiens de festins folennelx,
Faits 4 I honneur des hasults Dieux eternel,
N piffe pas dens les fontaines mondes,
Ne marche point aux. viuseres profondes,
Si paranuant tun as ovaifon faite

Aux Dienx dinins,tes mains pures d'ean nette;

Car cestay la,qui entre dens le fleuue,
Et de [es piedx Veaue trouble,¢7* efmeune,

~ Ayant les mains infecles de peché,

1 ef! des Dieux grieuement empefché,
Et fort puny de peine miferable. -
" Ceft chofe laide ¢ bien wituperable

Rongner [on ongle,¢p purger dvn coustean |

Au grand festin folennel,r nouneau,

Ou font prefents les Dieux: remplis de gloive, -
Et 5'il aduient,que tu verfes a boire,

Tit ne mettras le flacon,on bouteille

Sur le hanap des bewsans vin de treille:

Car qui le fait,la mort luy eft dounee.
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Quand tu anras ta mdifon commencee,
Acheue La,que la noire corneille
AJSife fus ny cacquette en merueille.

Ne menge point ce;qui vient de la paisle,
Qui n'eft benitexgo* point ne laue en elle:
Car quile faitseft puny pour telX vices,

Ne nourry point Uenfant en grans delices,

Te dy Uenfant en vepos fe plasfant
En lieu fermé car ce luy eft nuyfant,
Soit que Lenfant ia de douxe ans Sesforce,
Ou douxe moss,ce le rendra fans force,
Et 1’y ha rien,dont il foit plus debile.

Ne laue point pour faire corps agile,

Dedens le baing que Lon prepare aux: femmes,

Car quile ﬁff:ﬁ“ﬁ;'f' peines,¢o blafmes.
Quand tu viendras an diuin oﬁertoire,
1l nefanltcon Neb on iy i] . .
wemnerles (a- V€ blafme rien,car il te consient croire,
créﬁces.l ) Que Dieu s'en fafche,¢o* ponr ce te raine..
fen:l:fl: oln: Ine pemmde rendreﬁm me,

raines,q con- Et defcharger les matieres vilaines
taminent la __ - .
gainte dotri- Dens le canal des flewnes,¢o* fontaines,
me. Qi wont tomber dedens la mer profonde,
Car ce feroit chofe infete,¢0* immunde.
Mon freve donc,il te fault ainfs faive, -
Si veux fuir enuieux vitupere,
Et mannais bruit:car telle renommee
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. E [ fort fa jéheu fe,¢9~ foudain eskuce,
Et cela fdzt,ct orand di ﬁ' 1culté

Ia ?ourrozt on rwdre de mdllizé,
Depzm quel’ eft au monde ia rece ue,
Er achacun dindonee, ¢ conmue.
Car Renommee eﬁwc grand deeﬂi,
De Iup:tcr la mq{ﬁtgere exprejfe.

FIN DV SECOND
\ I-IVKE.

e

LES

Renomee eft

vae deefle,
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I fu;{%ur‘:;?: M' g5 * ment;

 plus § largic (IS M Dy,que dumoy:krrmﬂemeeﬂ »ile

fon, Aiex Jermtcurs,ce leur.eff ioser tvanguille, '

Et de repos,ou labeur lon retarde:

Le peuple anfSi en wn tel iour regarde

Tout le labesr du powre mercenaire,

Distribuant & chacun fon [alairve, | »

Et exerant chofe,qui foit propice -

A verité,bonnes magurs,¢p» tustice. s

Dong les iours [ont pay Iupiter créex.,

I)ant le premier,¢2 le quart font facrez ,
t le [eprieme:au premser Latong ) - (

A

Enﬂ Apollo,que d ej}:ee ddoyna

D'or envichie:au iowyqui eff huitieme,

" Quand crmﬂ la Lune,¢o mefmes au newssieme,
- Bow |
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Bon traicler fait tour ceusre,on wous tombens:
Lynxicme aufSi-¢o* dowxjeme font bons:
Mass toutesfoss le douieme vanle miews,
Auguel on peult cueillsy fraits graciewn;

Et brebis tondre:¢o fans donte l'arsigsie
Pendant en L air les pieds,comtre montaigne
File fon ﬁl,lor: que foxrmy s anance |
Mettre en mosceas pokr [ow Vinre,¢7* Vfance:
Femmes adonc lenr toile douent faive.
Le iour trexieme eft grandement consrairs
Aux [emoifons,es plantes condlabk, o
Aufquelles eft le fexjense wufable, o
Qui toutesfois por engendver le maasle -
Conusent tvesbiensmass G'efl chofe trefmale

Pour la femelle,e posir la marier.

Quatrieme aufSi low dit comtrarvier
Pour en‘gendrer wne icwne pucelle : c
Mais pour chastrer bouc,¢p belier,qui besle
Trefapte il eft.cr aufis comenable

‘Pour clorve bien de tes bestes Peflabley

 Et poui- donner au masle bonne vie,

Se deleclant de toute mocquerie,

De falfité,de befongne mal faite,

Et entre aymans de parole fecrette.

Le huitieme eft pour tailler les chenreans

Bien conuenable,¢ pour les iennes yeaux. p .
e 2 e
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Le douieme eft pour les muletx chastrer:
Et le vingtieme'eft pour Lhomme engendyer,
Qui foit [canant,uste.prudent, ¢y~ fage,
Le dixieme eft de propre,¢s bon vfage

A conceuoir le masle: ¢+ pour lu fille

Le quatorxieme eft estime viile:

Et en ce iour boeuf apprinotferas

Tvainant les pieds,ce qu'an chien tu feras,
Et aumulet ay Libewr endurcy,

Mettant la main defJus lewr dos aufSi.

Et deniter vetiens en ta penfee |

Le quart parny, ¢+ quatrieme journee
Deuant la fin du mays:car il confomme
De grand foucy le poure efprit de Lhornme.
A premier quart efponfe femme fage,

Apant efoard an deuin,go prefage, -

Qui eft wtile arraitter telle affaire.

Par denant rout foss fongneux te desfaive
De toute quinte apportant f&cheries_,

Car ay cinguieme on dit,que les Furtes
Courent par tout,punifJans durement

Le pavinrant,¢ cestuy l:'t,qm' ment.

Au dix[eptieme aye ta fantafie

Vanner tes grains-enlaire bicn vwie. -
A couper bois alovs prens ton delict - -
Pour compofer belles couches de lict,

Nauire
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Nauire aufSi,qu enduiras le guatrieme,
Apres midy efl bon le dixnemuieme.
Le neusieme ef} a Uhomme malheurey,
Qui toutesfois pour planter eft heurenx,
Et concenoir enfans de chacun fexe, .
Et tout le ﬁtit,qm' requiert,point- ne vexe,
Iz, font bien pew,qosi omt eu en £$time,
Quel profit ha du mays le pennltime,
Soit pour percer les tonneanx;,ou lyer
A col des beufx ,¢7 mulet de callier,
Et des cheuanx,ou bien foit,que tu mettes
DefJus la mer tes nauires,¢2 flestes.
Certainement pen ont Limelligence
De tous les iours,¢g+ de lenr difference.
Le quatorXieme eftyon tu percevas

Et pluﬁeurs geni ces sours I point n’dpprouuent,
Qui font apres le vingtieme,quilX trouuent
Bon au matin,au forr pernicicu.

Aucuns des tours certes font ga'racieux,

Au genre humain commodes,¢z vtiles:

Et aucuns [ont doutenx.¢o* inutiles.

Ce iour iy d'aucuns eft approuuc,

Leguel fera par autres reprouné:

Lenr diffevent lon ne fcait a fon aife:

Par fors le jowr cft marasire mannaife.
| ¢ 3 Awue
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Aucunesfois c'eft yne bonne mere.
Et cestuy la eft heurenx, g0 profpere,
En congnoiffant des iours la difference,
Qui it auf$s deuant Dieu [ans offence,
Bien obferuant [ainte ceremonie,
Sans violer la boune policie,

Fuyant peché o enfwinant nature

Par bon maoyen,¢2+ certaine mefure.

F1l N.




